
Очередное донесение о состоянии прекращенид_огня 
Зк^.ШЁЕЕ^М.. „Востоке 

Начальник штата ОНВУП представил следующее донесение о событиях 
имевших место в израильско-ливанском секторе за период с 28 октября 
по 3 ноября 1974- года . 

1 . За зтот период число инцидентов, связанных с наземными и в о з ­
душными действиями, сократилось по сравнению с предыдущей неделей. 

2 . Израильские военнослужащие продолжали ежедневно в светлое в р е ­
мя суток занимать три позиции на ливанской стороне демаркационной д / 
линии перемирия (ДЛП) вблизи пограничных знаков I I (ПКК 1799-2788)~-/, 
19 (ПКК 1907-2749) и 33 (ПКК 2004-2904) . 

3 . Имел место 31 случай ведения огня через ДЛП, два из которых 
сопровождались перестрелкой, и четыре нарушения линии перемирия. 
Сообщалось, что эти случаи имели место в дни, перечисленные ниже: 

а) НП Лаб (ПКК 1643-2772) , расположенный к югу от деревни 
Лабуна^ сообщил об огне из стрелкового оружия со стороны израильских 
войск 1 ноября. 

^ Ь) НП Хин (ПКК 1770-2790) , расположенный к востоку от дерев­
ни Маруахин, сообщил об артиллерийском и минометном огне со стороны 
израильских войск 30 октября и о минометном огне со стороны неопоз­
нанных войск к северо-востоку от НП в тот же день . НП сообщил 
также об одном нарушении линии перемирия 18 израильскими военно­
служащими 30 октября (максимальное проникновение 5 метров) . 

с) НП Рас (ПКК 1920-2783) , расположенный к юго-востоку от 
деревни Марун-эр-Рас, сообщил о пулеметном огне 29 октября и 
I ноября, стрелковом огне 30 октября и I ноября и артиллерийском 
огне и осветительных ракетах 31 октября - все со стороны израиль­
ских войск. 

J./ ПКК - приблизительные координаты по к а р т е . 
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d) НП Map (ПКК 1998-2921) , расположенный к юго-востоку от 
деревни Маркаба, сообщил об артиллерийском и пулеметном огне 
28 октября, стрелковом огне 29 октября к пулеметном огне 31 октября -
все со стороны израильских войск. 

e) НП Хиам (ПКК 2071-3025) , расположенный к югу от деревни 
Эль-Хиам, сообщил об артиллерийском огне 28 и 31 октября и I и 2 
ноября и минометном огне 30 октября и I ноября - все со стороны 
израильских войск. 

f) Пост Накура (ПКК 1629-2805) , расположенный на берегу 
вблизи деревни Накура, сообщил о перестрелке между израильскими и 
ливанскими войсками 29 октября (между 09 .55 и 10 .01 (среднее время 
по Гринвичу) артиллерийский огонь со стороны ливанских войск и 
между 09.57 и 09 .59 (среднее время по Гринвичу) огонь из тяжелых 
пулеметов со стороны израильских военно-морских с и л ) . Сообщалось 
также о перестрелке 30 октября (между 22 .25 и 23 .05 (среднее время 
по Гринвичу) артиллерийский огонь со стороны неопознанных военных 
кораблей и между 22 .35 и 22 .45 артиллерийский и пулеметный огонь 
со стороны неопознанных войск из окрестностей Рашидие (ПКК 1705-
2 9 3 3 ) | военные наблюдатели Организации Объединенных Наций не 
смогли опознать корабли военно-морских сил вследствие темноты 
(см. s/11057/Add.5^8). Пост сообщил также, что один израильский 
военный корабль и один неопознанный военный корабль проникали в 
ливанские территориальные воды соответственно 29 и 30 октября> 

g) Мобильный патруль, находившийся в пункте ПКК 2094-2997? 
сообщил о нарушении линии перемирия 15 израильскими военнослужащими 
28 октября (максимальное проникновение 500 метров) . 

4 . Всего за этот период было сообщено о 13 облетах. Об облетах 
израильских военных реактивных самолетов сообщалось 28 , 29 , 30 и 
31 октября и 3 ноября (по одному каждый день) и 30 октября и I нояб­
ря (по два каждый д е н ь ) , 28 октября было сообщено об облетах н е ­
опознанных реактивных самолетов (четыре о б л е т а ) . Военные наблюда­
тели Организации Объединенных Наций не смогли опознать самолеты 
вследствие темноты и сильной облачности. 

5 . За отчетный период ливанские власти представили 40 жалоб, а 
именно: 

a) В двенадцати представленных жалобах утверждалось, что 
огню израильских войск подверглась ливанская территория. Десять из 
этих жалоб были подтверждены наблюдателями Организации Объединенных 
Наций, за исключением причиненного ущерба. 

b) Семь жалоб касались облета ливанской территории израиль­
скими реактивными самолетами. Шесть из этих жалоб были подтверждены. 
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с ) Две жалобы касались облетов ливанской территории израиль­
скими легкими самолетами.и вертолетами. Ни одна кз этих жалоб не 
была подтверждена вследствие темноты. 

а) Были представлены две жалобы, согласно которым патрули 
израильских войск проникали на ливанскую территорию. Согласно 
одной из этих жалоб имело место проникновение в точке с ПКК 1 7 3 1 -
2778 30 октября между 08 .20 и 08 .45 (среднее время по Гринвичу). 
Эта жалоба была подтверждена. Вторая жалоба касалась проникновения 
в точке с ПКК 1750-2780 30 октября между 13 .00 и 14 .10 (среднее 
время по Гринвичу). Военные наблюдатели Организации Объединенных 
Наций видели, как израильские военнослужащие производили работы над 
заграждениями вдоль ДЛП в этом месте в предполагаемое время, но они 
не смогли подтвердить, что израильские военнослужащие проникали на 
ливанскую территорию. 

e) Согласно двум жалобам, израильские военные корабли 
проникали в территориальные воды Ливана. Обе жалобы были подтверж­
дены. 

f) Согласно семи жалобам, патрули израильских войск проника­
ли на ливанскую территорию в районе Чэбба (ПКК 2200-3055) . Эти жа­
лобы не были подтверждены^ инциденты,о которых идет речь , имели 
место з а пределами наблюдения наблюдателей Организации Объединенных 
Наций. 

g) Были представлены семь жалоб, согласно которым^патрули 
израильских войск проникали на ливанскую территорию в районе Рмаих 
(ПКК 1847-2760) . Эти жалобы не были подтверждены; инциденты, о 
которых идет речь , имели место з а пределами наблюдения наблюдателей 
Организации Объединенных Наций. 

6 . За этот период сообщалось об одном случае ведения огня вблизи 
одного из наблюдательных пунктов Организации Объединенных Наций. 
НП Map сообщил, что 29 октября стрелковый огонь со стороны израиль­
ских войск проходил в 20 метрах от НП. Сообщений об^ущербе или 
раненых среди персонала Организации Объединенных Наций не было. 

7 . За отчетный период военные наблюдатели Организации Объединенных 
Наций провели одно расследование. Ливанские власти представили 
жалобу, согласно которой в ночь с 31 октября на I ноября израильские 
военнослужащие проникли на ливанскую территорию в окрестностях Блиды 
(ПКК 1985-2827) и взорвали шесть домов в"" этой деревне. По требованию 
ливанских властей начальник штаба ОНВУП разрешил провести расследо ­
вание, которое состоялось I ноября. Очевидцы в деревне заявили, 
что 300 израильских военнослужащих вошли в Блиду вечером 31 октября, 
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эвакуировали жителей из нескольких домов и взорвали эти дома, прежде 
чем покинуть деревню. Военные наблюдатели Организации Объединенных 
Наций видели два полностью разрушенных, один серьезно поврежденный 
и три незначительно поврежденных дома. Эта жалоба была подтвержде­
на в том, что касается ущерба, причиненного в результате взрыва 
шести домам в деревне Блида. 


